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Stellen Sie sicher,
dass der Schrank
sicher an der Wand
befestigt ist, um ein
Umkippen oder
Herunterfallen zu
verhindern.

Verwenden Sie die
richtigen Werkzeuge
und achten Sie
darauf, dass alle Teile
ordnungsgemaf
montiert sind.

Halten Sie kleine Teile
und
Befestigungselemente
von Kindern fern, da
Erstickungsgefahr
besteht.

Uberschreiten Sie
nicht die empfohlene
maximale
Belastbarkeit der
Regalbéden und
Schubladen.

Setzen Sie den
Schrank nicht direkter
Feuchtigkeit aus, um
Schaden am Material
zu vermeiden.

Sorgen Sie flr
ausreichende
Bellftung im
Badezimmer, um
Schimmelbildung und
Feuchtigkeitsschaden
zu verhindern.

Wenn der Schrank
Beleuchtung oder
andere elektrische
Komponenten enthalt,
lassen Sie die
Installation von einem
Fachmann
durchflhren.

Stellen Sie sicher,
dass der Schrank
stabil und kippsicher
montiert ist, um
Unfalle mit Kindern
und Haustieren zu
vermeiden.

EN

Make sure the cabinet
is securely attached to
the wall to prevent it
from tipping over or
falling.

Use the correct tools
and make sure all
parts are properly
assembled.

Keep small parts and
fasteners away from

children as there is a
risk of suffocation.

Do not exceed the
recommended
maximum load
capacity of the
shelves and drawers.

Do not expose the
cabinet to direct
moisture to avoid
damage to the
material.

Ensure adequate
ventilation in the
bathroom to prevent
mold growth and
moisture damage.

If the cabinet contains
lighting or other
electrical components,
have a professional
install it.

Make sure that the
cabinet is mounted in
a stable and tilt-proof
manner to avoid
accidents involving
children and pets.

FR

Assurez-vous que
I'armoire est
solidement fixée au
mur pour éviter tout
basculement ou
chute.

Utilisez les outils
appropriés et assurez-
vous que toutes les
piéces sont
correctement
assemblées.

Gardez les petites
pieces et attaches
hors de portée des
enfants car il existe un
risque d'étouffement.

Ne dépassez pas la
capacité de charge
maximale
recommandée des
étageres et des tiroirs.

N'exposez pas
I'armoire a I'humidité
directe pour éviter
d'endommager le
matériau.

Assurez une
ventilation adéquate
dans la salle de bain
pour éviter la
croissance de
moisissures et les
dommages causés
par '’humidité.

Si I'armoire contient
de I'éclairage ou
d'autres composants
électriques, faites
effectuer l'installation
par un professionnel.

Assurez-vous que
I'armoire est montée
de maniére stable et
ne peut pas basculer
pour éviter les
accidents impliquant
des enfants et des
animaux
domestiques.

IT

Assicurarsi che |l
mobile sia fissato
saldamente al muro
per evitare che si
ribalti o cada.

Utilizzare gli strumenti
corretti e assicurarsi
che tutte le parti siano
assemblate
correttamente.

Tenere le parti piccole
e gli elementi di
fissaggio lontano dalla
portata dei bambini
poiché esiste il rischio
di soffocamento.

Non superare la
capacita di carico
massima consigliata
di ripiani e cassetti.

Non esporre il mobile
all'umidita diretta per
evitare danni al
materiale.

Garantire un'adeguata
ventilazione nel bagno
per prevenire la
crescita di muffe e
danni causati
dall'umidita.

Se I'armadio contiene
illuminazione o altri
componenti elettrici,
far eseguire
l'installazione da un
professionista.

Assicurarsi che |l
mobile sia montato in
modo stabile e non
possa ribaltarsi per
evitare incidenti che
coinvolgono bambini e
animali domestici.

NL

Zorg ervoor dat de
kast stevig aan de
muur is bevestigd om
kantelen of vallen te
voorkomen.

Gebruik het juiste
gereedschap en zorg
ervoor dat alle
onderdelen op de
juiste manier worden
gemonteerd.

Houd kleine
onderdelen en
bevestigingsmiddelen
uit de buurt van
kinderen, aangezien
er verstikkingsgevaar
bestaat.

Overschrijd het
aanbevolen maximale
draagvermogen van
de planken en laden
niet.

Stel de kast niet bloot
aan direct vocht om
schade aan het
materiaal te
voorkomen.

Zorg voor voldoende
ventilatie in de
badkamer om
schimmelgroei en
vochtschade te
voorkomen.

Als de kast verlichting
of andere elektrische
componenten bevat,
laat de installatie dan
door een professional
uitvoeren.

Zorg ervoor dat de
kast stabiel is
gemonteerd en niet
kan omvallen om
ongelukken met
kinderen en
huisdieren te
voorkomen.

ES

Asegurese de que el
gabinete esté bien
sujeto a la pared para
evitar que se vuelque
0 caiga.

Utilice las
herramientas
correctas y asegurese
de que todas las
piezas estén
ensambladas
correctamente.

Mantenga las piezas
pequefias y los
sujetadores fuera del
alcance de los nifios,
ya que existe peligro
de asfixia.

No exceda la
capacidad de carga
maxima recomendada
de los estantes y
cajones.

No exponga el
gabinete a la
humedad directa para
evitar dafios al
material.

Asegure una
ventilacion adecuada
en el bafio para evitar
el crecimiento de
moho y dafios por
humedad.

Si el gabinete
contiene iluminacion u
otros componentes
eléctricos, haga que
la instalacion la
realice un profesional.

Asegurese de que el
gabinete esté
montado de manera
estable y no pueda
volcarse para evitar
accidentes que
involucren a nifios y
mascotas.

cz

Ujistéte se, ze je skfin
bezpecné pfipevnéna
ke sténé, aby nedoslo
k prevraceni nebo
padu.

PouZzivejte spravné
nastroje a ujistéte se,
Ze jsou vSechny dily
spravné smontovany.

Udrzujte malé ¢asti a
upeviovaci prvky
mimo dosah déti,
protoze hrozi
nebezpedi uduseni.

Neprekracujte
doporuéenou
maximalni nosnost
polic a zasuvek.

Nevystavuijte skfin
pfimé vihkosti, aby
nedoslo k poskozeni
materialu.

Zaijistéte dostatecné
vétrani v koupelné,
abyste zabranili rastu
plisni a poskozeni
vlhkosti.

Pokud skfifi obsahuje
osvétleni nebo jiné
elektrické
komponenty, nechte
instalaci provést
odbornikem.

Ujistéte se, ze je skfin
namontovana stabilné
a nemUze se prevratit,
aby nedoslo k nehodé
déti a domacich
zvirat.
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Provijerite je li ormari¢
Svrsto pricvrsc¢en za
zid kako biste sprijecili
prevrtanje ili pad.

Koristite ispravne
alate i provjerite jesu li
svi dijelovi ispravno
sastavljeni.

Male dijelove i
priévrsc¢ivace drzite
podalje od djece jer
postoji opasnost od
gusenja.

Nemojte prekoraditi
preporucenu najvecu
nosivost polica i
ladica.

Ne izlazite kuciste
izravnoj vlazi kako
biste izbjegli
ostecenje materijala.

Osigurajte
odgovaraju¢u
ventilaciju u kupaonici
kako biste sprijecili
pojavu plijesni i
oStecenja od vlage.

Ako ormari¢ sadrzi
rasvjetu ili druge
elektricne
komponente, neka
instalaciju izvrSi
struénjak.

Provjerite je li ormar
postavljen stabilno i
ne moze se prevrnuti
kako biste izbjegli
nesrece u kojima
sudjeluju djeca i kucni
ljubimci.

Si

Provjerite je li ormari¢
¢vrsto pricvr§éen za
zid kako biste sprijecili
prevrtanje ili pad.

Koristite ispravne
alate i provjerite jesu li
svi dijelovi ispravno
sastavljeni.

Male dijelove i
pricvrscéivace drzite
podalje od djece jer
postoji opasnost od
gusenja.

Nemojte prekoraciti
preporuc¢enu najvecu
nosivost polica i
ladica.

Ne izlazite kuciste
izravnoj vlazi kako
biste izbjegli
ostecenje materijala.

Osigurajte
odgovarajucu
ventilaciju u kupaonici
kako biste sprijecili
pojavu plijesni i
oStecenja od vlage.

Ako ormari¢ sadrzi
rasvjetu ili druge
elektricne
komponente, neka
instalaciju izvrsi
struénjak.

Provijerite je li ormar
postavljen stabilno i
ne moze se prevrnuti
kako biste izbjegli
nesrece u kojima
sudjeluju djeca i kucni
ljubimci.
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Gy6z6djon meg arrol,
hogy a szekrény
biztonsagosan
rogzitve van a falhoz,
hogy elkertlje a
felbillenést vagy
leesést.

Hasznalja a megfeleld
szerszamokat, és
gy6z6djon meg arrol,
hogy minden
alkatrész megfeleléen
van Osszeszerelve.

Az apré alkatrészeket
és rogzitéelemeket
tartsa tavol a
gyermekektdl, mert
fulladasveszély all
fenn.

Ne lépje tul a polcok
és fiokok javasolt
maximalis
terhelhetéségét.

Az anyag
karosodasanak
elkerllése érdekében
ne tegye ki a
szekrényt kdzvetlen
nedvesség
hatasanak.

Biztositson megfelel6
szellézést a
furdészobaban, hogy
elkertlje a
penészképzbdést és a
nedvesség okozta
karokat.

Ha a szekrény
vilagitast vagy mas
elektromos
alkatrészeket
tartalmaz, a telepitést
szakemberrel
végeztesse el.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a szekrény
stabilan van
felszerelve, és nem
délhet fel, hogy
elkertlje a
gyermekeket és
haziallatokat érint6
baleseteket.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



